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ODÔVODNENÉ STANOVISKO RADY 

Predmet: Pozícia Rady v prvom čítaní na účely prijatia NARIADENIA 
EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje program 
Colníctvo pre spoluprácu v colnej oblasti a ktorým sa zrušuje nariadenie 
(EÚ) č. 1294/2013 

– odôvodnené stanovisko Rady 
– prijaté Radou 1. marca 2021 
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I. ÚVOD 

1. Komisia 12. júna 2018 predložila Rade a Európskemu parlamentu návrh nariadenia 

Európskeho parlamentu a Rady, ktorým sa stanovuje program spolupráce v colnej 

oblasti „Colníctvo“1. 

2. Európsky hospodársky a sociálny výbor zaujal stanovisko 17. októbra 20182. 

3. Európsky parlament prijal 16. apríla 2019 k návrhu legislatívne uznesenie3 a tým 

uzavrel prvé čítanie. 

4. Výbor stálych predstaviteľov udelil predsedníctvu čiastočný mandát4 na začatie 

neformálnych rokovaní s Parlamentom, pričom niektoré ustanovenia sa ponechali 

v zátvorkách z dôvodu ich prepojenia s celkovými rokovaniami o VFR alebo z dôvodu 

ich horizontálnej povahy. 

5. Čiastočný mandát na rokovania sa aktualizoval s cieľom zohľadniť závery Európskej 

rady o VFR na roky 2021 – 2027 a balík na podporu obnovy prijatý 21. júla 20205, čo 

viedlo k plnému mandátu na rokovania, ktorý schválil Výbor stálych predstaviteľov 4. 

novembra 20206. 

6. Po medziinštitucionálnych rokovaniach s Európskym parlamentom v rokoch 2019 

a 2020 dosiahli spoluzákonodarcovia počas politického trialógu 15. decembra 2020 

o nariadení o programe Colníctvo predbežnú dohodu. Výbor stálych predstaviteľov 18. 

decembra 2020 schválil konečné kompromisné znenie, ktoré vyplynulo z trialógov7. 

                                                 
1 ST 9929/18. 
2 Ú. v. EÚ C 62, 15.2.2019, s. 45. 
3 ST 8055/19. 
4 ST 15514/18. 
5 ST 10/20. 
6 12344/20. 
7 14089/20. 
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7. Výbor IMCO Európskeho parlamentu toto znenie schválil 11. januára 2021. 

Predsedníčka výboru IMCO následne 14. januára 2021 zaslala predsedovi Výboru 

stálych predstaviteľov list, v ktorom uviedla, že odporučí plénu, aby pozíciu Rady 

v druhom čítaní Parlamentu akceptovalo bez pozmeňujúcich návrhov s výhradou 

overenia právnikmi lingvistami. 

8. Výbor stálych predstaviteľov 27. januára 2021 potvrdil kompromis dosiahnutý 

v súvislosti s návrhom s cieľom umožniť skorú dohodu v druhom čítaní medzi Radou 

a Európskym parlamentom. 

 

II. CIEĽ 

9. Návrh je súčasťou sektorových návrhov, ktoré dopĺňajú balík horizontálnych návrhov 

týkajúcich sa viacročného finančného rámca (VFR) na roky 2021 až 2027. 

10. Cieľom programu je podporovať colnú úniu a colné orgány, aby chránili finančné 

a hospodárske záujmy Únie a jej členských štátov, zaistili bezpečnosť a ochranu v rámci 

Únie a chránili Úniu pred nekalým a nezákonným obchodom a zároveň uľahčovali 

zákonnú obchodnú činnosť. 

11. Jeho účelom je umožniť primerané financovanie opatrení spolupráce medzi colnými 

orgánmi, elektronických systémov, budovania administratívnych kapacít a inovácií, 

pričom dopĺňa vnútroštátne iniciatívy a investície v tejto oblasti. 
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III. ANALÝZA POZÍCIE RADY V PRVOM ČÍTANÍ 

A. Všeobecná analýza 

12. Európsky parlament a Rada rokovali s cieľom uzavrieť dohodu v druhom čítaní 

na základe pozície Rady v prvom čítaní, ktorú by Parlament mohol schváliť bezo zmien. 

V znení pozície Rady v prvom čítaní sa v plnej miere odzrkadľuje kompromis, ktorý 

dosiahli spoluzákonodarcovia. 

B. Hlavné otázky 

13. Hlavné prvky kompromisu dosiahnutého s Európskym parlamentom sú tieto: 

‒ dohodlo sa, že program bude trvať od 1. januára 2021 do 31. decembra 2027 

a nariadenie sa bude uplatňovať so spätnou účinnosťou; 

‒ vypracovali sa konkrétne ciele programu; 

‒ ďalej sa špecifikovali akcie oprávnené na financovanie; 

‒ vyjasnil sa proces výberu externých expertov; 

‒ podrobne sa stanovili povinnosti týkajúce sa vývoja a prevádzky európskych 

elektronických systémov; 

‒ odstránil sa odkaz na viacročný strategický plán pre colníctvo, pričom rozhodnutie 

70/2008/ES sa nezrušilo; 

‒ program sa bude vykonávať prostredníctvom viacročných pracovných programov, 

ktoré sa prijmú prostredníctvom vykonávacích aktov; 

‒ posilnili sa kritériá a spôsoby hodnotenia; 

‒ zaviedlo sa nové ustanovenie týkajúce sa povinnosti podávať správy a rozšírenia 

delegovania právomoci. 
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IV. ZÁVER 

V pozícii Rady sa plne zohľadňuje kompromis, ktorý sa dosiahol počas rokovaní 

s Európskym parlamentom a Radou sprostredkovaných Komisiou. Kompromis potvrdila 

predsedníčka výboru IMCO v liste predsedovi Výboru stálych predstaviteľov zo 14. januára 

2021. 

 


		2021-03-02T16:02:19+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



